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OUR VISION - : NUESTRA VISION
MARCH 4’ 2018 Nosotros, la Comunidad Catélica de

We, the Catholic Community of

St. Frances of Rome, are dedicated

to the propagation of the faith in =

our community and surrounding
areas. We will accomplish this
through an increase in communi-
cation to our parishioners and the
surrounding communities by up-

dating our weekly bulletin and re- |

designing our parish website. We
will increase our spiritual life
through the availability
of workshops and retreats. We will
build a new church in a timely
manner, which will help to build a
strong sense of community within
the parish. With God'’s grace guid-
ing us, we hope to affect a positive

change in the St Frances of Rome |

THIRD SUNDAY OF

Sta. Francisca de Roma, estamos de-
dicados a la propagacion de la fe en
nuestra comunidad y dreas aledanas.
La cual realizaremos a través de un
incremento en la comunicaciéon con
nuestros feligreses y las comunida-
des aledanas al actualizar nuestro
boletin semanal y redisenar nuestra
pagina web parroquial. Nosotros
incrementaremos nuestra vida espi-
ritual a través de la disponibilidad
de retiros y talleres. Edificaremos
una iglesia nueva de una manera
oportuna que nos ayudard a cons-
truir una comunidad sélida entre la
parroquia. Guiados por la gracia de
Dios, nosotros esperamos influir en
un cambio positivo en la Conmunidad
de Sta. Francisca de Roma.

Community.
MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS English Devotions
Daily Mass: 8:00 a.m. (English) Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8:00 a.m. Mass
Saturday/Sabado '\O/Iur Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after 8:00 a.m.
4:00 p.m. (English) 6:00 p.m. (Spanish) ass
Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8:00 a.m. Mass
Sunday/Domingo Devociones en Espaiiol

English: 7:00 a.m., 11:00 a.m. 5:00 p.m. (Life Teen)

Spanish: 9:00 a.m. and 1:00 p.m. Adoracion Nocturna: 1er Sabado del mes 8:00 p.m. en el Salén

San Miguel

Confessions/Confesiones Divina Misericordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del
Saturday/Sabado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m.




Welcome to St. France
We hope th
and hospita
ishing enviti
parish o

Thank you.

s of Rome!

stions.

Bienvenidos a Santa Francisca de
encuentre
e cdlido y

de

parroquial.

%P ) - Gracias

Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial:

Monday through Friday/Lunes a Viernes: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (closed /cerrado from1:00p.m. -2:00 p.m.)
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/ OFICINA EDUCACION RELIGIOSA

Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 11:00 a.m. to 7:00 p.m.

Bulletin: Submit article one to two weeks prior to
publication date to: sfrromevolunteer@gmail.com

MISSION STATEMENT

We, the people (;f St. Frances of Rome Catholic Church,
are a_sacramental community united in Jesus Christ,
rooted in the go%el and animated by a spirit g{ welcome
and belonging. We worshi%oyﬁﬂly, serve gladly and are
stewards of God’s gifts. We nurture spiritual growth
through faith formation. We su&vport one another; invite
all ;Zeople from diverse walks of life to make a communit
with us; offer comfort to the alienated and marginalized;
lspread the Gospel; and practice our faith in our daily
1ves.

Parish Council/Consejo Pastoral:
sforparishcouncil@gmail.com

MISION PARROQUIAL
Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una
comunidad sacramental unida en Cristo Jesiis, enraizada en el
Evangelio y guiados por el Espiritu Santo. Veneramos con gozo,
servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentamos
el crecimiento espiritual en la formacion de fe, apoydndonos mu-
tuamente; invitando al pueblo de diversos caminos a formar una
comunidad con nosotros; ofrecemos alivio al marginado. Predica-
mos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida
cotidiana.

KEEP HOLY THE SABBATH
There's no better way to deepen our Lenten practice than to
review the Ten Commandments. The first three, having to do
ith our right relationship to God, get the most ink. The one
usy people probably have the most problem with is keep-
the Sabbath.
this commandment literally, babies will go un-
dishes will stay on the table, or perhaps meals
d. The sick will go unattended and nothing
do with physical labor will be done. Is
k? How about changing that dirty dia-

discern how to observe real
int of this commandment is
ne whole day per week
sing, feast, love, and
of the LORD is per-
rest is a great
nitpicking.

In case of a serious illness, emergency or
preparing for surgery, please contact the
parish office.

*X*K

9( 5 En el caso de una enfermedad seria,
asunto urgente o preparandose para

cirugia, comuniquese con la oficina
parroquial.

SANTIFICA EL SABADO

No hay mejor forma de profundizar nuestras devociones de Cuares-
ma que repasar los Diez Mandamientos. Los primeros tres, los cua-
les se refieren a una buena relacion con Dios, son mas extensos.
Quizas el que mas nos cueste a nosotros, que siempre estamos
ocupados, es santificar las fiestas refiriéndose al dia del Sefio
Si tomaramos este mandamiento literalmente, no cambiari
los bebés, los platos quedarian en la mesa y quizas ni si
riamos las comidas. Los enfermos no serian atendi
nada que estuviera relacionado con el trabajo fisi
trabajo al trabajo mental? ;Y qué hay de ¢
(jpobrecito!)?

Debemos depender de Dios para disc
respetar y santificar el dia del Sef
este mandamiento es que Dios
entero por semana en el cua!
culto a Dios, cantar, cel
Salmo 19 (18): "Los
corazon" (19 [18]:
regalo que deb

) Spread the Word
N Sunday Catholic TV Mass for the Homebound
' 9:00 a.m. hannel 56
b Onc 0C.”
S 9:30 a.m. annel 13
» EWTN 24 hour Catholic Channel

Page 2

March 4, 2018

Third Sunday of Lent




Saturday, March 3 4:00p.m. |t  James Speth

/p) 6:00 p.m. |t Marcian Madrigal, Manuel Armenta

Z Sunday, March 4 7.00am. |t  Helen Bellinghausen

O 9:00a.m. |[ft Thomas Calleros, Rosa Montes Mederos

e

11:00 a.m. Avelino and Margarita Silveira

H

yd 1:00 p.m. Vanessa Ayala (cumpleafios — 15)

= 5:00p.m. |t  Martiniano Hernandez Quiroz

; Monday, March 5 8:00a.m. |tt Theresa Ngo, Theresa Tran

- Tuesday, March 6 8:00 a.m. Happy New Year to the Nguyen Family

‘ Wednesday, March 7 8:00 a.m. George Mumaw and Family

N | 4

7)) Thursday, March 8 8:00a.m. |t  All Souls in Purgatory

< Friday, March 9 8:00a.m. | T Adelaida Angeles

2 Saturday, March 10 4:00 p.m. Adolfo and Julia Lacayo

6:00 p.m. |t  Elvira Gonzalez
READINGS FOR THE WEEK 4§ LECTURAS DE LA SEMANA

Monday: 2 Kgs 5:1-15; Ps 42:2, 3; 43:3, 4; Lk Lunes: 2 Re 5:1-15; Sal 42 (41):2, 3; 43:3, 4; Lc 4:24-
4:24-30 30

Tuesday: Dn 3:25, 34-43; Ps 25:4-5, 6-7, 8-9; Mt ~Z Martes: Dn 3:25, 34-43; Sal 25 (24):4-5, 6-7, 8-9; Mt

18:21-35

18:21-35

Wednesday: Dt 4:1, 5-9; Ps 147:12-13, 15-16, 19-20;
Mt 5:17-19

Thursday: Jer 7:23-28; Ps 95:1-2, 6-9; Lk 11:14-23
Friday: Hos 14:2-10; Ps 81:6-11, 14, 17; Mk 12:28-34
Saturday: Hos 6:1-6; Ps 51:3-4, 18-21; Lk 18:9-14
Sunday: 2 Chr 36:14-16, 19-23; Ps 137:1-6;

Eph 2:4-10; Jn 3:14-21Alternate readings (Year A):

Miércoles: Dt 4:1, 5-9; Sal 147:12-13, 15-16, 19-20; Mt 5:17-
19

Jueves: Jer 7:23-28; Sal 95 (94):1-2, 6-9; Lc 11:14-23
Viernes: Os 14:2-10; Sal 81 (80):6-11, 14, 17; Mc 12:28-34
Sabado: Os 6:1-6; Sal 51 (50):3-4, 18-21; Lc 18:9-14
Domingo: 2 Cr 36:14-16, 19-23; Sal 137 (136):1-6; Ef 2:4-10;
Jn 3:14-21Lecturas alternativas (Afio A): 1 Sm 16:1, 6-7, 10-13;

1 Sm 16:1, 6-7, 10-13; Ps 23:1-6; Eph 5:8-14; Jn 9:1-41 [1,
6-9, 13-17, 34-38]

Sal 23 (22):1-6; Ef 5:8-14; Jn 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38]

Pray for ... — Oren por

Carlos Aris, Ella Bachmeier, Marco Antonio Cardenas,

Marco |. Cardenas, Jose Castro, Pat Corey, JoAnn Coules, Mars David,
Catherine Elliott, Donna Franson, Irene Gargurevich, Ivan Gargurevich,
Anne Gastelum, Kaylen Gregorio, Joshua Kirby, Dane Knott,
Masako Hayen, Andy A. Martinez Hernandez, Salvador Hernandez, Dick
Imamoto, Angelina’Johnson, Dr. Juan S. Lajom, Jr., Socorro Madrid,
Roberto Martinez, Pedre Molina, Joseph Monreal, James Mulcahy,
Yesenia Mungia,"Mary Newsome, Ron"Newsome, Maria Ortec,
Patricia Pfolman, Marti Poloni, Alejandra Uruefia Rodriguez,
Rosalba Uruefia Rodriguez, Tony-Romero, Sr., Rosalie Roncal,
Jennifer Srun, Michael Thornton, Daniel Torrez, Brenda Schwarz,
Beth SchweitzeryKelly Sousa, “Elza Transfiguracion,

Marco Antonio Uruefia, Mary T. Williams, Irene Wise

NOTE:

In order to maintain an updated prayer list, as of
March 11, 2018, the names will be removed
from the prayer list since they have been on the
list longer than two months. Please call the par-
ish office to keep a name, add a name or remove
a name. Thank you.

sk skoskok skoskok

NOTA:

Para mantener una lista actualizada para la lista
de oracion, a partir del 11 de marzo, 2018, los
nombres mencionados seran descartados de la

lista. Por favor de llamar a la oficina parroquial

para agregar un nombre, quitar o pedir que per-
manezca en la lista. Gracias.
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OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA
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OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA
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| ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS

AR

Is there a cause nobler than building the house of God? If
you can help build our new church and at the same time get a
chance to win a brand new car, would you say no? We have
waited many years and the great news is we are almost there ...
we can start building our new church early next year! Let us all
arise, unite and work together to make sure it happens!

We have launched the “2018 ST. FRANCES OF ROME
CATHOLIC CHURCH CAR RAFFLE.” The grand prize is:

A BRAND NEW 2018 TOYOTA COROLLA XSE
Equipped with a sunroof, leather seats, alloy wheels and other
accessories. Tax and license paid for by raffle.

Tickets are $10 apiece, a booklet of 12 tickets is $100.

Ms/Mrs. ST. FRANCES of ROME PAGEANT 2018

Are you 18 years old or older and a practicing cath-
olic? If your answer is “Yes” to both questions,
you have the opportunity to be more involved in
raising funds for the construction of our new
church. Yes, the search for Ms./Mrs. St. Frances of
Rome 2018 has officially begun! The Pageant
Committee is looking for ladies with the above
qualifications. Single or married ladies are all wel-
comed to join. This is not a beauty contest. It is
more about helping and actively participating in
raising money for our Building Fund in terms of
selling car raffle tickets, soliciting donations, etc.

We are calling on all ladies with warm and caring
hearts, fun-loving and with open minds to join the
contest. This is your chance to be part of our
parish’s history. Bear in mind that you’re doing '
this in the name of our Lord and in the spirit of
helping and supporting our parish...our church. It =
is an opportunity of a lifetime to help build the |
house of God! Come...join...be a part of this no- w‘ |
ble cause.

To join the pageant and get more details, please call &
Minda Ramos at 951/479-3524 or Dulce Rocha at . |
951/473-9770. Thank you and God bless!

[ CARAGH R EREAD e

r.—;,—i; \

"CAMPANA LEVANTENSE Y VAMOS"
RIFA DE AUTO Y CONCURSO

Existe una causa mas noble que construir la casa de Dios? Si
usted puede aportar con la construccion de nuestra nueva iglesia 'y
a la misma vez tener la oportunidad de ganarse un carro nuevo,
diria no? Hemos esperado muchisimos aiios, y la gran noticia es
que ya estamos casi ahi ... ya podemos construir nuestra nueva
iglesia al principio del siguiente afio! “Levantense y vamos! Unete a
nosotros para juntos asegurar que esto-suceda.

Ya hemos lanzado la Rifa del Carro para 2018. El gran premio es:

CARRO NUEVO del 2018 TOYOTA COROLLA XSE
Equipado con asientos de piel, techo corredizo, llantas de alinea-
cion e otros accesorios. Impuestos y licencia pagado por la rifa.

Los boletos cuestan $10 cada uno o libro de 12 boletos por
$100.

CONCURSO SENORITA/SENORA
SANTA FRANCISCA DE ROMA 2018
% (Tienes 18 afios de edad o mas y practicando la fe
Catolica? Si tu respuesta es “Si” a las preguntas, tienes
la oportunidad de involucrate mas en recaudar fondos
para la construccion de nuestra nueva iglesia. Si, la
blisqueda para la Sefiorita/Sefiora para el Concurso
2018 de Santa Francisca de Roma oficialmente ha
comenzado! El Comité del Concurso busca sefioras
con la calificaciones previamente mencionadas. Muje-
res solteras o casadas son bienvenidas a participar.
Dicho concurso no es una competencia de belleza, sino
que se trata de simplemente ayudar y activamente par-
 ticipar en la recaudacion de fondos para el Fondo de
' 1 Edificacion vendiendo boletos para la rifa del carro,
1 solicitando donaciones, etcétera.
| Estamos llamando a todas las mujeres de corazon agra-
y dable y caluroso, y con la mente abierta para participar
1| en este concurso. Esta es tu oportunidad de ser parte de
| la historia de nuestra parroquia. Toma en cuenta que lo
que haces es en el nombre de nuestro Sefior y en el
| espiritu de ayudar y aportar la parroquia...nuestra igle-
| sia. Esta es una oportunidad de toda la vida de ayudar
a construir la casa de Dios! Ven ... tinete a nosotros ...

TER IS

&

"W ser parte de una causa noble.

Para mas detalles, por favor comunicate con Dulce
Rocha al (951) 473-9770 o con Minda Ramos al (951)
479-3524. Gracias y Dios les bendiga!

FUNDRAISING IDEAS

The AdHoc Building Committee needs your help with fundrais-
ing ideas for our new church. All ideas are welcome and will be
vetted by the Committee. We need to raise money as quickly as
possible to begin construction. Send your ideas to Frank Paytas
at fpaytas@hotmail.com or call us at the AdHoc hotline at (909)
815-7500. You can also drop your ideas into the offering basket.
Be sure to include your name and phone number. Thank you.

IDEAS para RECAUDAR FONDOS
El comité de AdHoc necesita su ayuda con ideas para recaudar fon-
dos para nuestra nueva iglesia. Todas las ideas son bienvenidas y
sugerencias seran visto por el comité. Necesitamos recaudar fondos lo
antes pronto posible para comenzar la construccion de nuestra nueva
iglesia. Favor de enviar sus ideas a Frank Paytas: fpay-
tas@hotmail.com o llame la linea directa del comité al (909) 815-7500.
También pueden dejar sus ideas en la canasta de ofrenda asegurese
de incluir su nombre y nimero de teléfono. Gracias
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PENANCIE SERVICES 0¥ TIE08 HIEMIsT VICARILATE

Receive God’s great mercy, forgiveness and healing by going to confession.
Below schedule of Penance Services:

| St. Catherine of Alexandria, Temecula Wednesday, March 7: 6:30 p.m.

St. Vincent Ferrer, Sun City Thursday, March 8: 4:00 p.m. and 7:00 p.m.

|| St. James the Less, Perris Friday, March 9: 7:00 p.m.

St. Mother Teresa of Calcutta, Winchester | SPANISH: Friday, March 9: 6:30 p.m.
ENGLISH: Monday, March 12: 4:00 p.m. and 6:30 p.m.

Holy Spirit, Hemet Wednesday, March 14: 4:00 p.m. and 7:00 p.m.

Sacred Heart, Anza Monday, March 19: 6:00 p.m.

St. Martha, Murrieta Wednesday, March 14: 7:00 p.m.
Wednesday, March 21: 8:30 p.m.

CATHOLIC PAGE — PAGINA CATOLICA

Please join our 9-Day Novena for our
Patroness Saint Frances of Rome
March 1-9, 2018 in the Worship Center (except on March

Por favor venga al Novenario para nuestra
Patrona Santa Francisca de Roma
Marzo 1 a9, 2018 en la Iglesia (excepto Marzo 4)

T RECE

Day Date Time Fecha Dia Hora

March 1 Thursday After 8 a.m. Mass J Marzo 1 Jueves  Después de Misa de 8 a.m.

March 2 Friday After 8 a.m. Mass and Marzo 2 Viernes Después de Misa de 8 a.m. y
1* Friday Adoration Adoracion del Primer Viernes

March 3 Saturday 8 a.m. % Marzo 3 Sébado 8 a.m.

March 4 Sunday After 11 a.m. Mass, '\ Marzo 4 Domingo Después de Misa de 11 a.m.,
St. Michael’s Room g Salén St. Michael

March 5 Monday After 8 a.m. Mass | Marzo 5 Lunes Después de Misa de 8 a.m.

March 6 Tuesday After 8 a.m. Mass Marzo 6 Martes Después de Misa de 8 a.m.

March 7 Wednesday After 8 a.m. Mass j | Marzo 7 Miércoles Después de Misa de 8 a.m.

March 8 Thursday After 8 a.m. Mass ol 1| Marzo 8 Jueves Después de Misa de 8 a.m.

March 9 Friday After 8 a.m. Mass .4 Marzo 9 Viernes  Después de Misa de 8 a.m.
Coffee and pastries to be = € Habra café y pastelitos

FISH FRY FRIDAY

"\
OLIFE TEEN LIFE TEEN YOUTH MINISTRY

February 16 - March 23, 2018
Dinner Hours 5:30 - 7:00pm

Plan on attending the Stations of the
Cross every Friday and enjoy a delicious

fish fry meal. Proceeds to benefit youth FISH DINNER PLATE:

Hiinistry Eilctj;’itiés-ior _Ilnore tln(f9051‘111;a;12§1 (2 pc. Fish Fillet, French Fries, Coleslaw, Dinner Roll and Punch) $7
€asc ca ngie uilcra a -
4825, Thank you for your Support! GRILLED CHEESE DINNER PLATE: $5

(Grilled Cheese Sandwich, French Fries and Punch)

Planifica asistir al Via Crucis cada viernes Note: Chile Relleno Plate will be sold on March 23rd only
y después disfrutar de la deliciosa cena

DINNER PLATES

3 - : A LA CARTE

e pescado frito. Fondos recaudados sera

para el beneficio de actividades del minis- BOWL OF SOUP $3
terio juvenil. Mas informacion, comuni- NACHOS $2
quese con Angie Aguilera al (951) 768- NACHO FRIES $2

. o '

4825. jGracias! SODA or WATER $1
Statioms off the Crosss IRl WhHan CSrruasils

3:00 p.m.: English/Ingles, 5:00 p.m.: English/Ingles, 7:00 p.m.: Spanish/Espafiol
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ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS

The Clothing Drive — Savers Fun s La colecta de ropa usada en union con
' Drive was a huge success! We raised - has Savers Fun Drive fue un gran éxito! Re-
11 $6,211.40. Thank you all who gener- L) > co ‘e caudamos $6,211.40. ;Gracias a todos
£ ously donated, to all the volunteers, g ébﬂgs que donaron generosamente, a todos los
6}’ » drivers and those who allowed us use of © % voluntarios, choferes y a las personas que
their vehicles to make this fundraising nos prestaron sus vehiculos para hacer de
event possible and successful. evento de recaudacion de fondos posible y exitoso!
“Not all of us can do great things, but we can do small “No todos podemos hacer grandes cosas, pero podemos
things with GREAT LOVE.” — Saint Mother Teresa of hacer obras chicas con GRAN AMOR.” —
Calcutta Santa Madre Teresa de Calcutta

P Te invitamos a vivir los TALLERES DE ORACION Y VIDA
Para construir una relacion intima con nuestro Sefior por medio de la oracion.
(D Cada jueves durante 16 semanas de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.
Lugar: Salén de San Juan, 117 S. Lowell Street, Lake Elsinore, CA
TALLEREY DE ORACION Y VIDA Comuniquese con: Carlos o Thelma Amézquita al (951) 238-4860

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL
iEl matrimonio no es un juego es para siempre!” ; Ha escuchado del “Encuentro Matrimonial Mundial”? ;Le gustaria saber como
las parejas casadas podemos enamorarnos de nuevo? Usted no NECESITA un fin de semana del Encuentro Matrimonial Mun-
dial. jUsted se lo merece! Para mas informacion, comuniquese con Oscar o Zadid al (951) 291-3253 o (951) 291-3254.

Jovenes para Cristo de la Parroquia de Santa Francisca de Roma te invita al Retiro de Iniciacion
(Para Mayores de 18 afios de edad — Donacion: $25)

En el Y.E.S. Center, 117 §. Lowell Street, Lake Elsinore, CA 92530
Comenzando el Viernes, 9 de Marzo a las 6:00 p.m. a Domingo, 11 de marzo, 2018 por la tarde
(el retiro es para quedarse los 3 dias)

“Vengan a Mi los que van cansados, llevando cargas pesadas, y yo los aliviaré.” (Mateo 11, 28-29)
Dios tiene muchos regalos para ti ...

/)
G pAZ Chiune  AMOR  sLERi L

Para mas informacion llame a: Dulce Rocha (951) 473-9770, Felipe Cabrera: (951) 475-8317, Cristina Gaspara (951) 473-3018,
Alejandra Cuevas (909) 282-6960, Celina Cuadra (951) 795-6358, Miriam Olea: (951) 378-3365

Necesitaras: Cosas personales como: cepillo y pasta dental, toalla, shampoo, cobija, almohada,
bolsa para dormir (sleeping bag), etc.

A TIME FOR MERCY/RACHEL’S INTERESTED IN PRIESTHOOD OR RELIGIOUS LIFE?
VINEYARD POST ABORTION Have questions? Need help discerning?
HEALING RETREAT Please contact your VOCATIONS office NOW! Just say a prayer
March 16 through March 18, 2018 and make that call: (909) 7&3 1305 or email: sshrews-
f ! T Rachel’s Vineyard Healing Retreats are a safe | bury@sbdiocese.org. And wi /il h elp you. If you are hoping to
LR G place to renew, rebuild and redeem hearts enter Serra House soon, noywisithe time to contact us!!! Peace and
2 N\

broken by abortion. Rachel’s Vineyard week- | hope.
ends are confidential and non-judgmental and are offered in

the Catholic tradition open to women and men who have been INTERESADO EN ) CI 0 O VIDA RELIGIO-
wounded by abortion. All inquiries are strictly confidential. To SA? Tienes pregi .‘f!' | lodsi t s avuda para discernir?
register, call: Dolores at (951) 325-7702 or email: RVtemecu- Comunicate a tul()) Ao y yS A£OM" Solamente
la@verizon.net for more information. You may also visit our di una oracion v has 15 Llan ~1305 o envia email a:
website at: www.atimeformercy.org. Early registration is rec- sshrewsbury @zb dioce or B udaremos. Si deseaé
ommended as our retreats are limited and fill up quickly. entrar a Serra House pronto ahora'es el momento de llamarnos!

Scholarships available on a case-by-case basis.
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‘ ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS

ZUMBA FOR A PURPOSE e BAILA CON ZUMBA
Saturdays, March 17, 31 T Sébado, 17, y 31 de Marzo
8:30 a.m. - 9:30 a.m. at the Y.E.S. Center, lé’ de 8:30 a.m. a 9:30 a.m. en el Y.E.S. Center,
117 S. Lowell St., Lake Elsinore I 117 S. Lowell Street, Lake Elsinore
$5 per class! Proceeds are for our Church! 7 #&=.  .$5 por clase! Fondos para nuestra Iglesia
2017 Financial Contribution Statements YEAR-END Estado de Cuenta de Contribuciones para 2017

To obtain a copy of your Financial Contribution le NG Para obtener copia del Estado de Cuenta de Contribuciones
Statement for 2017, please contact the parish office = g Be para 2017, por favor comuniquese a la oficina parroquial al
at (951) 674-6881, extension 231. Thank you. (951) 674-6881, extension 231. Gracias.

I LOOKING AHEAD — MIRANDO HACIA ADELANTE

§T, FRANCES OF ROE EX 0SICION DE CARRQ

CAR SHQW

Do you wish to participate in the car show .Desea participar en la exposicion de carros el sabado, 14 de
event on Saturday, July 14? For entry registra- julio? Para mayor informaciéon y registracién, comuniquese
tion and further information, please contact con Raul Navarro al (951) 294-2037 o enviarle corresponden-
Raul Navarro at (951) 294-2037 or email: cia a: rnv1215@yahoo.com

rnav1215@yahoo.comProceeds will benefit St.

Frances of Rome Building Fund! Dicho evento sera otra manera para recaudar fondos para el

Fondo de Edificacion!

TITHING and OFFERING — DIEZMO y OFRENDA

DATE MINISTRY GROSS PROCEEDS DONATIONTO
BUILDING FUND
Balance Carried Forward $44,337.51 $36,712.95
February 4, 2018 Carisma $1,605.38 $1,605.38
February 11, 2018 Grupo de Oracion $1,968.05 $1,476.03
February 18,2018 Religious Education $1,469.00 $1,101.75
February 25,2018 Jovenes Para Cristo $2,383.00 $1,787.25
TOTAL $51,762.94 $42,683.36

St. Frances of Rome now provides Online Giving—a con-
venient and safe way to make a one-time or recurring dona-
tion. Getting started is easy—just visit our website,

[www.sfrome.com], and click our Online Giving link. When
o e e otte you participate, your gift will be securely transferred into
the parish bank account. And you won’t have to remember
to write a check or stop by the ATM on Sundays!

¥ APPLICATION

Download the app from

R\/$> Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora pro-
] ) Usermame porciona un servicio facil y seguro para que usted haga
Online Giving = . , , . 2, g
e — sus donaciones en linea (via internet) puede donar periodi-
camente o hacer un donativo fijo. Empezar es muy facil,
- oo simplemente visite nuestro sitio web: www.sfrome.com y
(| = haga clic en nuestro enlace de Donaciones en Linea.
jCuando participe, su donacion sera transferida directa-
mente a la cuenta bancaria de la parroquia y no habra ne-
e AAERS G i CATHBE Eilinei BT nse w319 cesidad de recordar escribir un cheque o ir al cajero auto-

matico los Domingos!
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Building Project Prayer

Almighty Father,

We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to
continue your work by building our future church for our children and this growing community.

Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give wholeheartedly. Touch
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven.

Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our
dream to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are
drawn to a more contemplative and deeper experience of you.

We ask this through Christ our Lord. Amen.

Oracidn para el Proyecto de Construccién de la Iglesia

Dios Padre Todopoderoso,

Te damos gracias por nuestra actual parroquia; asi como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generacidn que fundé esta comunidad hace més de 130 afios y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construccion de nuestra futura Iglesia para los
nifios y la comunidad creciente.

Sefior, enséfianos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayddanos a dar
con alegria de corazén. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, asi, tu cuides de nuestras necesidades y nos bendigas
con tus infinitas bondades aqui en la tierra y en el cielo.

Que, a través de la intercesion de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos ayudes a cumplir
nuestro suefio de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano dedicado Unicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.

Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo JesUs, nuestro Sefior. Amen.

“Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under com-
pulsion, for God loves a cheerful giver.” — 2 Corinthians 9:7

eely [l[feri STEWARDSHIP OF OUR TREASURE Ofrenda semaa

Building Fund Report as of January 31, 2018
Informe del Fondo de Edificacion del 31 de Enero del 2018

$3,123,971.99

February 24-25, 2018 ® On-Line Giving 2/19- 2/25/18

Envelope: $ 6,652.42 Offertory: $717.00 ’
Plate: $ 4,541.55 Maintenance: $ 20.00 ",;
Total:  $11,193.97 Building Fund: $810.00 M

Capital Campaign $1,200.00

“Cada uno de segun lo decidio personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con
alegria.” — 2 Corintios 9:7

Page 12 March 4, 2018 Third Sunday of Lent





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


